Cafe du Grutli

Les trois télécabines de Gstaad sont aménagées pour y manger
notre menu fondue au fromage jusqu'a fin février 2024
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18h30 - 20h00 20h45 - 22h15

20h30 - 22h00

20h15 - 21h45

Pour les midis: uniquement les samedis 12h - 14h

Uniqguement menu fondue en télécabine
Only cheese fondue menu half and half in the gondola

Un thé chaud pour vous réchauffer [ A cup of tea to warm you up

Assortiment de charcuterie avec cornichons et oignons ou salade verte

Selection of cold meats with pickles and onions or a green salad
*k%

Notre mélange a fondue avec pain et pommes de terre en robe des champs

Cheese fondue with bread and potatoes
*k%

Une boisson est incluse (1dl vin ou 3dl biére ou thé ou 3dl minérale) _
One drink is included (1dl wine or 3dI beer or tea or 3dl mineral) & \j /

\\ > 7 * k% I;)
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Meringues et creme double de Gruyere

Meringues with double cream
% kk

67.- prix par personne / price per person
*kk

Venez a quatre pour cette belle expérience et pensez a vous vétir en conséquence!
This great experience is to be shared by a party of four and please dress accordingly!

Confirmez votre réservation par paiement via TWINT 079 210 87 93.
Confirmation of the reservation has to be done ahead through payment via TWINT

Possibilité de privatiser sur demande [ Possible to privatise the gondola upon request

@ cafedugrutli_lausanne 0 Café du Gritli Lausanne

Le service est compris et la TVA 7,7 % incluse.



Cafe du Grutli

Privatiser une télécabine pour la soirée

Menu fondue en téte a téte

Une bouteille de chasselas mousseux [ A bottle of local sparkling wine
*k%

Deux thés chauds [ Two cups of tea
*k%

Assortiment de charcuterie avec cornichons et oignons et salade verte
Selection of cold meats with pickles and onions and a green salad
*k%

Deux portions de fondue avec pain et pommes de terre en robe des champs
Two portions of cheese fondue with bread and potatoes

k%%
un kirsh
k%%

Meringues et creme double de Gruyere
Meringues with double cream

*k%

299.- pour deux personnes
(+50.- par personne supplémentaire dans la cabine pour le repas)
299.- for two persons/ +50.- per additional person for the meal

La télécabine en famille

Menu fondue enfant

Une boisson (thé chaud, 3dl minérale ou sirop) / One non alcoholic drink included

*hk
Assortiment de charcuterie avec cornichons et oignons
Selection of cold meats with pickles and onions
*kk

Petite fondue moitié-moitié
Small cheese fondue half and half

*k*

Meringue creme double de Gruyere
Meringue with double cream

*k*

39.- par enfant / price per child

Le service est compris et la TVA 7,7 % incluse.



